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Nr.9925, daté 9.6.2008

PER ADERIMIN E REPUBLIKES SE SHQIPERISE NE KONVENTEN EUROPIANE
“PER TRAJTIMIN DOGANOR TE PALETAVE TE PERDORURA NE TRANSPORTIN
NDERKOMBETAR”

Né mbéshtetje t€ neneve 78, 83 pika 1 dhe 121 té Kushtetutés, me propozimin e Ké&shillit
té Ministrave,

KUVENDI
I REPUBLIKES SE SHQIPERISE

VENDOSI:
Neni 1

Republika e Shqipéris€ aderon né€ konventén europiane “Pér trajtimin doganor t€ paletave
té pérdorura né transportin ndérkombétar”, nénshkruar n€ Gjenevé mé 9 dhjetor 1960.

Neni 2

Ky ligj hyn né fuqi 15 dité pas botimit né Fletoren Zyrtare.

Shpallur me dekretin nr.5781, daté 30.6.2008 té Presidentit té Republikés sé Shqipérisé,
Bamir Topi

E/ECE/396
E/ECE/TRANS/519

KOMISIONI EKONOMIK PER EVROPEN
KOMITETI I TRANSPORTIT TOKESOR

KONVENTA EVROPIANE MBI TRAJTIMIN DOGANOR TE PALETAVE TE PERDORURA
NE TRANSPORTIN NDERKOMBETAR
Béré né Gjeneve, mé 9 dhjetor 1960

KOMBET E BASHKUARA
KONVENTA EVROPIANE MBI TRAJITIMIN DOGANOR TE PALETAVE TE PERDORURA
NE TRANSPORTIN NDERKOMBETAR

Palét Kontraktuese,

duke marré parasysh rritjen e pérdorimit t& paletave né transportin ndérkombétar, qé
rezulton veganérisht nga grumbullimi i caktuar i paletave,

duke kérkuar gé, si njé mjet pér té lehtésuar transportin ndérkombétar e zvogéluar koston
e tij, t€ nxitin kété rritje,

kané réné dakord si mé poshtg:

KAPITULLI I
DISPOZITA TE PERGJITHSHME

Neni 1

1. Pér géllime té€ késaj Konvente:
a) termi “detyrime té importit dhe taksa t& importit” nénkupton jo vet€ém detyrimet



doganore, por gjithashtu dhe t€ gjitha detyrimet e taksat e vendosura pér efekt té importit;

b) termi “paleté” nénkupton njé pajisje mbi té cilén mund t€ vendoset njé sasi mallrash gé
té formoj€ njé njési ngarkese pér qéllimin e transportimit t& saj, ose t€ pérpunimit apo
magazinimit t€ saj me ané t€ pajisjeve ngritése mekanike. Kjo pajisje pérbéhet nga dy suprina té
ndara me elementé t€ brendshém mbajtés, ose té njé suprine me mbéshtetése; lartésia e
pérgjithshme ulet n€ minimumin e lejuar t€ pérpunimit me vinga pirun dhe platforma ngrit€se té
kamionéve; kjo mund t€ keté ose jo njé strukturé t& caktuar;

¢) termi “person” nénkupton personat fiziké dhe juridiké.

2. Kjo Konventé do t€ zbatohet pér paletat e importuara né territorin e njé Pale
Kontraktuese nga territori i njé Pale tjetér Kontraktuese.

Neni 2

1. Cdo Palé¢ Kontraktuese do té lejojé pranimin, pa pagesén e detyrimeve dhe taksave té
importit, si dhe pa ndalime e kufizime importi, t& paletave, me kusht qé:

a) té ken€ gené eksportuar mé paré, ose q€ do té rieksportohen mé pas, ose

b) g€ njé numér i njéjté paletash té€ t& njé€jtit lloj dhe materialisht t& sé njéjtés vleré kané
gené eksportuar mé paré ose do t€ eksportohen mé pas.

2. Sipas dispozitave t€ nenit 3 té késaj Konvente, procedura e pranimit t¢ paletave e
paraqitur né paragrafin 1 t€ kétij neni do t€ pérkufizohet nga rregulloret e secilés prej Paléve
Kontraktuese. Kéto rregullore, né veganti, mund té pérfshijné dispozita pér parandalimin e
importit t€ pérhershém, pérjashtuar nga detyrimet dhe taksat e importit t€ njé sasie paletash mé t&
médha, sesa ato q€ eksportohen, ose g€ do t€ eksportohen.

3. Cdo Pal€ Kontraktuese do té pérpiget t€ kryejé formalitetet sa mé thjesht qé té jeté e
mundur dhe, né€ veganti, t€ mos kérkoj€ njé sigurim né lidhje me detyrimet dhe taksat e importit.

Neni 3

1. Cdo Palé Kontraktuese do t€ zbatoj€ dispozitat e nenit 2, paragrafi 1 t€ késaj Konvente,
pa kérkuar né lidhje me importin dhe eksportin, qofté paraqgitjen e njé dokumenti doganor apo
sigurimi né lidhje me detyrimet dhe taksat e importit pér paletat e grumbulluara n€ baz€ t&€ njé
marréveshjeje, sipas té cilés palét do t&:

a) shkémbejné ndérmjet tyre, nga njéri vend n€ vendin tjetér, paleta té t€ njéjtit lloj gjaté
veprimeve, t€ pérfshira n€ transportin ndérkombétar t€ mallrave,

b) mbajné detajet pér ¢do lloj palete, duke treguar numrin e paletave té shkémbyera nga
njéri vend né€ vendin tjetér dhe

¢) ndérmarrin dorézimin tek njéri-tjetri, brenda njé periudhe t€ caktuar, t€ numrit té
paleteve té t€ njéjtit lloj, t€ nevojshme pér t€ pérfshiré né intervale kohe té rregullta, mbi baza
dypaléshe dhe shumépaléshe, prapambetjet e bilanceve t€ deriatéhershme.

2. Dispozitat e paragrafit 1 t€ kétij neni do té€ jené t€ zbatueshme, vetém nése:

a) paletat mbajné shenja né pérputhje me marréveshjen e grumbullimit tashmé té caktuar;

b) marréveshja e grumbullimit t&€ caktuar iu komunikohet administratave doganore t&
Paléve Kontraktuese pérkatése dhe kéto organe e miratojné até, duke rén€ dakord qé llojet e
paletave jané té pércaktuara si¢ duhet dhe qé do té sigurohet zbatimi i duhur e i pérshtatshém i
marréveshjes.

Neni 4
(Cdo Palé Kontraktuese rezervon té drejtén t€ vendos€ detyrime dhe taksa t€ brendshme

dhe detyrime e taksa importi, n€se ka, t€ cilat zbatohen né€ két€ vend pér paletat e blera, ose né
varési t€ njé kontrate t€ ngjashme té zbatuar nga personat qé banojné ose ndodhen né territorin e



tij. Cdo Palé Kontraktuese ruan té drejtén e saj, pér mé tepér, t€ refuzojé né varési té paletave té
eksportuara, sipas dispozitave t€ késaj Konvente, rimbursimin ose faljen e taksave t€ paguara né
térési, ose pjesérisht, si dhe t&€ pérfitimeve q€ mund t€ ofrohen pér arsye té eksportimit.

Neni 5

Kjo Konventé nuk do t€ ndalojé dhénien, né€ varési t& importit dhe eksportit t& paletave té
pajisjeve lehtésuese, mé tepér se ato t€ parashikuara né dispozitat e saj.

KAPITULLI IT
DISPOZITA PERFUNDIMTARE

Neni 6

1. Vendet anétare t¢ Komisionit Ekonomik pér Europén dhe vendet e pranuara né
Komision si pal€ konsultative, sipas paragrafit 8 t€ termave té referencés s¢ Komisionit, mund té
béhen Palé Kontraktuese e késaj Konvente:

a) duke e nénshkruar;

b) duke ratifikuar até, pasi kané nénshkruar duke marré parasysh ratifikimin;

c¢) duke aderuar né té.

2. Vendet qé mund t€ marrin pjesé né aktivitete t€ caktuara t€ Komisionit Ekonomik pér
Europén, né pérputhje me paragrafin 11 t€ termave t€ referencés sé¢ Komisionit, mund t€ b&éhen
Palé Kontraktuese e késaj Konvente duke aderuar né t€, pasi ajo t€ keté hyré né fuqi.

3. Kjo Konventé do t€ jeté e hapur pér nénshkrim deri dhe pérfshiré datén 15 mars 1961.
NE vijim, ajo do t€ jeté e hapur pér aderim.

4. Ratifikimi ose aderimi do t& hyjn€ né€ fuqi pas depozitimit t€ njé€ instrumenti prané
Sekretarit té Pérgjithshém té Kombeve t€ Bashkuara.

Neni 7

1. Kjo Konventé do t€ hyjé né fuqi nént€dhjeté dité nga data kur pesé vendet e referuara
né nenin 6, paragrafi 1, e kan€ nénshkruar até pa rezervén e ratifikimit ose kané depozituar
instrumentet e tyre t€ ratifikimit ose aderimit.

2. Pérsa i takon ¢do vendi g€ e ratifikon ose aderon né két€ Konvent€, pasi pesé shtete e
kané€ nénshkruar at€ pa rezervén e ratifikimit ose kané depozituar instrumentet e tyre té ratifikimit
ose aderimit, kjo Konventé do t€ hyjé né fuqi néntédhjeté dit€ pasi vendi i lartpérmendur té keté
depozituar instrumentin e tij t& ratifikimit ose aderimit.

Neni 8

1. Cdo Palé Kontraktuese mund ta denoncojé kété Konventé duke njoftuar Sekretarin e
Pérgjithshém t&€ Kombeve té Bashkuara.

2. Denoncimi do t€ hyjé né€ fuqi pesémbédhjeté muaj nga data kur Sekretari i
Pérgjithshém i Kombeve t€ Bashkuara €shté njoftuar pér denoncimin.

Neni 9

Kjo Konventé do t€ shfugizohet, nése, pér njé periudhé dymbédhjeté mujore pas hyrjes sé
saj né fuqi, numri i Paléve Kontraktuese &shté mé i vogél se pesé.

Neni 10



1. Cdo vend, né kohén e nénshkrimit t€ késaj Konvente, pa rezervén e ratifikimit ose
depozitimit t& instrumentit t€ tij t€ ratifikimit ose aderimit, ose n€ ¢do periudhé t€ mévonshme,
mund té deklarojé me ané té njé njoftimi drejtuar Sekretarit té Pérgjithshém té Kombeve té
Bashkuara se kjo Konventé do t€ jeté e zbatueshme tek té gjitha ose ¢do territor pér marrédhéniet
ndérkombétare t€ t€ cilit ai éshté pérgjegjés. Kjo Konventé do té jet€ e zbatueshme né territorin
ose territoret e pérmendura né njoftim nénté€dhjeté dit€ nga data kur Sekretari i Pérgjithshém merr
njoftimin, ose, nése até dit€ kjo Konventé nuk ka hyré ende n€ fuqi, nga data e hyrjes sé saj né
fuqi.

2. Cdo vend qé ka béré njé deklaraté sipas paragrafit t& mésip€rm, g€ e shtrin
zbatueshmériné e késaj Konvente n€ ¢do territor pér marrédhéniet ndérkombétare té t& cilit Eshté
pérgjegjés, mund ta denoncojé kété Konventé vegmas pér até territor, né pérputhje me dispozitat e
nenit 8.

Neni 11

1. Cdo mosmarréveshje ndérmjet dy ose mé shumé Paléve Kontraktuese, né lidhje me
interpretimin ose zbatimin e k&saj Konvente, pér sa té jet€ e mundur, duhet té zgjidhet me ané té
negociatave midis tyre.

2. Cdo mosmarréveshje qé nuk zgjidhet me ané té negociatave, duhet t€ dérgohet pér
arbitrazh, nése njé nga Palét Kontraktuese né konflikt e kérkon kété, dhe do t’i paraqitet me radhé
njé ose mé shumé gjyqtaréve arbitrazhi, t€ zgjedhur n€ marréveshje nga palét né konflikt. Nése,
brenda tre muajve nga data e kérkes€s pér arbitrazh, palét né konflikt nuk bien dakord pér
zgjedhjen e gjyqtarit t€ arbitrazhit ose gjyqtaréve té€ arbitrazhit, njé nga kéto Palé Kontraktuese
mund t’1 kérkojé Sekretarit té Pérgjithshém t€ Kombeve té Bashkuara t€ emérojé€ njé gjyqtar té
vet€m arbitrazhi, t€ cilit do t’i paraqitet ¢éshtja pér vendim.

3. Vendimi i1 gjyqtarit ose gjyqtaréve té arbitrazhit, t€ caktuar sipas paragrafit t&
mésipérm, do t€ zbatohet nga Palét Kontraktuese né konflikt.

Neni 12

1. Cdo vend, né kohén e nénshkrimit, ratifikimit ose aderimit né kété Konventé, mund té
deklarojé q&€ nuk e konsideron veten t€ detyruar prej paragraféve 2 dhe 3 t€ nenit 11 t& késaj
Konvente. Palét e tjera Kontraktuese nuk do t€ jené té detyruara ndaj kétyre paragraféve, n€ lidhje
me ¢do Palé Kontraktuese, ¢ cila ka nj€ rezervé té tillg.

2. Cdo Palé Kontraktuese, e cila ka paraqitur rezervé si¢ parashikohet né€ paragrafin 1 t&
kétij neni, mundet t&é t€rheqé kété rezervé né ¢do moment duke njoftuar Sekretarin e
Pérgjithshém.

3. Pérveg rezervés sé parashikuar né paragrafin 1 t&€ kétij neni, nuk do t& lejohet asnjé
rezerve tjetér.

Neni 13

1. Tre vjet pasi kjo Konventé ka géndruar né fuqi, ¢do Palé¢ Kontraktuese mund t& kérkojé
mbledhjen e njé Konference me géllim rishikimin e Konventés, duke njoftuar Sekretarin e
Pérgjithshém t€ Kombeve té€ Bashkuara. Sekretari i Pérgjithshém do té njoftojé t& gjitha Palét
Kontraktuese qé kané béré kérkesén dhe njé konferencé rishikimi do t€ mblidhet nga Sekretari i
Pérgjithshém nése, brenda njé periudhe katé€r mujore pas datés s€ njoftimit nga Sekretari i
Pérgjithshém, jo mé pak se njé e treta e Paléve Kontraktuese e njoftojné até pér miratimin e
kérkesés nga ana e tyre.

2. Nése njé konferencé mblidhet né pérputhje me paragrafin e mésipérm, Sekretari i
Pérgjithshém do t€ njoftojé t& gjitha Palét Kontraktuese dhe t’i ftojé ato té€ paragesin brenda njé



periudhe tre mujore, ato propozime q¢€ ato do té déshironin qé Konferenca t’i merrte né€ shqyrtim.
Sekretari i Pérgjithshém duhet t€ qarkullojé tek t& gjitha Palét Kontraktuese njé rend té
pérkohshém dite t€ Konferencés, sé bashku me tekstet e kétyre propozimeve, t€ paktén tre muaj
para datés né té cilén do t&€ mblidhet Konferenca.

3. Sekretari 1 Pérgjithshém do t&€ ftojé n€ ¢do konferencé t€ mbledhur né pérputhje me
két€ nen té gjitha vendet e paraqitura né nenin 6, paragrafi 1, t&€ késaj Konvente dhe vendet qé
jang béré Palé Kontraktuese sipas nenit 6, paragrafi 2.

Neni 14

1. Cdo Palé Kontraktuese mund t€ propozojé njé ose mé shumé amendamente pér kété
Konventé. Teksti i ¢do amendamenti t€ propozuar do t’i komunikohet Sekretarit t€ Pérgjithshém
t¢ Kombeve t€ Bashkuara, i cili do t’ia komunikoj€ até t&€ gjithé Paléve Kontraktuese dhe do t&
informojé t€ gjitha vendet e tjera t€ paraqitura n€ nenin 6, paragrafi 1, t€ késaj Konvente.

2. Brenda periudhés prej gjashté muajsh, nga data kur amendamenti i propozuar &shté
komunikuar nga Sekretari i Pérgjithshém, ¢do Palé Kontraktuese mund ta njoftojé Sekretarin e
Pérgjithshém qé:

a) ajo ka njé kund€rshtim pér amendamentin e propozuar; ose

b) edhe nése ka si géllim t€ pranojé propozimin, kushtet e nevojshme pér kété pranim nuk
jan€ pérmbushur ende n€ vendin e tij.

3. Nése njé Palé Kontraktuese i dérgon Sekretarit té Pérgjithshém njé komunikat€ si ajo e
pércaktuar né paragrafin 2 (b), p€rsa kohé qé nuk ka njoftuar Sekretarin e Pérgjithshém pér
pranimin e amendamentit té propozuar nga ana e saj, ajo mund té paraqesé njé kundérshtim pér
amendamentin e propozuar brenda njé periudhe nént€ mujore, pas skadimit t€ periudhés gjashté
mujore q€ nga komunikimi fillestar.

4. Nése njé€ kundérshtim ndaj amendamentit t€ propozuar éshté paraqitur né pérputhje me
kushtet e paragrafit 2 dhe 3 t€ ké&tij neni, amendamenti do té gjykohet i papranuar dhe nuk do té
keté fuqi ligjore.

5. Nése nuk &sht€ shprehur ndonjé kundérshtim ndaj amendamentit t€ propozuar né
pérputhje me paragrafét 2 dhe 3 t€ kétij neni, amendamenti do té gjykohet i pranuar, q€ nga data e
réné dakord si n€ vijim:

a) nése asnjé Palé Kontraktuese nuk i ka dérguar njé komunikaté Sekretarit té
Pérgjithshém, n€ pérputhje me paragrafin 2 (b) té kétij neni, né ditén e skadimit t€ periudhés
gjasht€ mujore t€ pércaktuar né at€ paragraf;

b) nése asnjé Palé Kontraktuese nuk i ka dé€rguar njé komunikat€ Sekretarit t€
Pérgjithshém, n€ pérputhje me paragrafin 2 (b) t€ kétij neni, mé pérpara se dy datat e méposhtme:

- data kur t€ gjitha Palét Kontraktuese g€ dérgojné komunikata t& tilla, kan€ njoftuar
Sekretarin ¢ Pérgjithshém pér pranimin e propozimit nga ana e tyre, me kusht qé, nése té gjitha
pranimet jan€ njoftuar para skadimit t&€ periudhés gjashté mujore té pércaktuar né€ paragrafin 2,
daté e cila do té konsiderohet t€ jeté data e skadimit t& periudhés gjasht€ mujore té pérmendur;

- data e skadimit t&€ periudhés nént€émujore té€ referuar né paragrafin 3 té kétij neni.

6. Cdo amendament i gjykuar pér tu pranuar do t€ hyjé n€ fuqi gjashté muaj pas datés, né
té cilén u gjykua pér tu pranuar.

7. Sekretari 1 Pérgjithshém do t€ njoftoj€ té gjitha Palét Kontraktuese sa mé shpejt té jeté
e mundur, nése &shté paraqitur njé kundérshtim ndaj amendamentit t€ propozuar né€ pérputhje me
paragrafin 2 (a) té kétij neni dhe nése njé ose mé shumé Pal€ Kontraktuese i kané dé€rguar atij njé
komunikaté n€ pérputhje me paragrafin 2 (b) t€ kétij neni. Nése njé ose mé shumé Palé
Kontraktuese 1 kané dérguar atij njé komunikaté té tillé, ai duhet té informojé t€ gjitha Palét
Kontraktuese nése Pala ose Palét Kontraktuese, t€ cilat i kané dé€rguar njé komunikatg té tillg,
parashtrojné njé kundé€rshtim ndaj amendamentit t& propozuar ose e pranojné até.



Neni 15

Pérve¢ njoftimeve t€ parashikuara n€ nenet 13 dhe 14 t€ késaj Konvente, Sekretari i
Pérgjithshém i Kombeve t€ Bashkuara do t€ njoftojé vendet e paragitura né nenin 6, paragrafi 1 té
késaj Konvente dhe vendet, t€ cilat jané béré Palé Kontraktuese sipas nenit 6, paragrafi 2, t€ késaj
Konvente, pér:

a) nénshkrimet, ratifikimet dhe aderimet, sipas nenit 6;

b) datat e hyrjes né fuqi té késaj Konvente, né pérputhje me nenin 7;

c) denoncimet sipas nenit 8;

d) shfuqizimin e késaj Konvente, né pérputhje me nenin 9;

e) njoftimet e mara, né p€rputhje me nenin 10

f) deklaratat dhe njoftimet e mara, né pérputhje me nenin 12, paragrafi 1 dhe 2;

g) hyrjen né fuqi t€ ¢gdo amendamenti, né pérputhje me nenin 14.

Neni 16

Pas 15 marsit 1961, origjinali i késaj Konvente do té depozitohet prané Sekretarit té
Pérgjithshém té Kombeve té Bashkuara, i cili do t€ transmetojé kopje origjinale tek secili prej
vendeve t€ pérmendura n€ nenin 6, paragrafi 1 dhe 2 t€ késaj Konvente.

Né déshmi sa mé sipér, t€ nénshkruarit, duke qgené plotésisht t€ autorizuar, kané
nénshkruar kété Konventg.

Béré né Gjeneve, m€ nénté dhjetor njémijé e nént€qind e gjashtédhjeté, né njé kopje té
vetme né anglisht dhe fréngjisht; t€ dy tekstet njélloj autentike.



